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Preface

It is with great pleasure that we present this publication, a collection of eleven
articles which were delivered during two academic conferences: the Far East-
ern Meeting at Sosnowiec (FEMIS) held in 2014, and the Oriental Meetings
in Sosnowiec (OMIS), which took place in 2015. Both conferences were or-
ganized by the Institute of English, Faculty of Philology, University of Silesia
in Katowice, an institution unique among university departments in Poland
in offering translation study programs combining English with a range of
oriental languages including Chinese, Japanese, Arabic and the languages of
India. It was the scholarly interests and expertise of the specialists involved
in teaching these programs that made the two conferences possible.

Interdisciplinary in character, the two conferences aimed to promote in-
tercultural dialogue. They were addressed mainly to young scholars whose
research interests focused on the languages, literatures and cultures of Ori-
ental countries, especially China, Japan and India. This wide thematic scope
of the conferences is reflected in the articles included in the present volume.

The volume consists of two parts, the first one comprises articles written
in English, the second one those written in Polish.

The English part of the book opens with the article in which Jarostaw
Zawadzki explores the concepts of loneliness and solitude in the works of
a Chinese poet, Bian Zhilin. Treating the two as conceptemes, which can
be realized via specific alloconcepts, each giving the concepteme a unique
flavor which determines its function, Zawadzki explores the semantic mean-
ings and cultural facts to be gleaned from Bian Zhilin’s poems as well as the
insights into the feelings experienced by the loners, whether the protagonists
of a poem’s “story” or the lyrical voice itself.
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In the next article, Katarzyna Knoll reports on an empirical study she
conducted in order to determine how the parameter of voice onset time of
Mandarin Chinese stops (i.e. lenis /p, t, k/ and fortis /p", t, k%) affects the
way they are perceived by Polish adults and children with no knowledge of
Chinese and by advanced adult learners of Mandarin. The results of the study
indicate that the perception of voicing contrasts in Mandarin is both age- and
experience-dependent.

Agnieszka Solska’s article examines shuangguan, a stylistic device typi-
cally regarded as the Chinese equivalent of the English word ‘pun.’ The ar-
ticle offers a brief characterization of Chinese shuangguan contrasting them
with English puns, and provides examples of their usage in contexts repre-
sentative both of high and low culture. It also highlights the qualities of the
Chinese language which make the profusion of punning wordplay inevitable,
discusses the cultural factors underlying both the penchant Chinese speakers
have for this manner of expressing meanings, and presents the ways in which
this penchant manifests itself.

Sabina Sweta Sen-Podstawska’s article deals with Odissi, one of the clas-
sical Indian dance forms, involving stylised and codified movements, and
grounded in the body-mind philosophy and the aesthetic theory of bhava
(mood, feeling, emotion) and rasa (essence, sentiment). Drawing from her
ethnographic fieldwork in India as well as her personal experience as an Odis-
si dancer, the author analyses examples from abhinaya, expressive dance
items, and attempts to demonstrate how rasa-bhava can be re-interpreted as
an enactive, embodied and animated aesthetic experience of the dancer.

In his article, Andrew R. Woollock presents a doctoral research project
which explored the potentiality of the Japanese votive tablet e-ma for nurtur-
ing hope within a specific deprived working-class community of the Don-
egall Pass in south Belfast. The discussion of the outcomes of the project is
anchored in the theoretical frame of FREIRE’s (1970, 1974) Critical Pedagogy
and in an arts-based educational research approach incorporating the meth-
odological frame of MErTENS’s (2007, 2010) “transformative paradigm.”

In the first article which appears in the Polish part of the volume, Zuzanna
Fluder examines the development of the native Japanese thought and the way
it has been affected and inspired by other cultures as well as the religious
systems of Confucianism, Confucianism and native Shintoism. She discusses
the peculiarities of the Japanese way of thinking and seeks to answer the
question of whether there is a specifically Japanese philosophy, exhibiting its
own characteristic features, distinct from the foreign influences and clearly
distinguishable from religion and mythology.



PREFACE 9

In her article, Ewa Tomporek-Fukuoka discusses haragei, a unique feature
of the Japanese culture, a kind of intuition-based sensitivity, grounded in
shared experience. Manifesting itself through established rituals, and limited
use of verbal means, it functions in the Japanese society as a way of evaluat-
ing people in a way that makes it possible to avoid potential confrontation
when dealing with people of different views. The article is an attempt to
present the uniqueness of the Japanese way of communicating both in the
private context and in the workplace, and to describe the impact that haragei
exerts on the business world.

In another article, Marcelina Mrowiec discusses the trivialisation of the
Japanese culture in the Polish mass media. Succumbing to the philosophy of
infotainment, that is, the tendency to convey news in an entertaining form,
they limit their coverage of Japan-related issues almost exclusively to the Jap-
anese mass culture. Devoid of any references to the Japanese high culture, the
image of Japan they convey is thus lamentably simplistic and stereotypical.

Julian Marcin6éw’s article deals with the model of the so-called salaryman,
an important element of the Japanese culture of work and education since
the mid-20th century. The author analyses the emergence of the model on
the wave of social transformations at the turn of the 19th and 20th centu-
ries, discusses its later evolution and the circumstances in which it started
to occupy an important position in the Japanese mentality. He also discuss-
es the changes that are currently affecting Japanese white collar workers,
the changes which result from the crisis of this type of employment and the
emergence of new models of masculinity.

In the next article, Dagmara Wasilewska analyses the role of the paradox
of the philosophical thought and mysticism of a 16th-century Vaishnava
theologian, Jiva Goswami. Wasilewska discusses the consequences of the
paradox for both Goswami’s philosophy and for the model of mysticism and
the concept of liberation postulated in the Bengali school of Gaudiya Vaish-
navism that Goswami represents.

Maria Spiechowicz’s article is concerned with the Japanese politeness for-
mula yoroshiku onegaishimasu, which is perceived variously as “a form of de-
pendence” (MarsumoTo 1988), “a concept of the situation” (FukusHiMa 2000),
“a positive face-saving strategy” (Pizzicont 2003) or a manifestation of the
“concept of tachiba” (OBana 2010). In an attempt to describe the formula at
semantic-pragmatic and meta-pragmatic levels, Spiechowicz examines select-
ed examples of its usage, contrasting them with relevant Polish equivalents.

Agnieszka Solska
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Przedmowa

Tom Spotkania orientalistyczne. Jezyk, spoleczenstwo, kultura (Oriental En-
counters. Language, Society, Culture) jest zbiorem jedenastu artykutow wy-
gtoszonych podczas dwoch konferencji naukowych — Sosnowieckich Spot-
kan Dalekowschodnich, ktére odbyty si¢ w 2014 roku, oraz Sosnowieckich
Spotkan Orientalistycznych, ktore miaty miejsce w roku 2015. Organizato-
rem obu konferencji byt Instytut Jgzyka Angielskiego na Wydziale Filolo-
gicznym Uniwersytetu Slaskiego w Katowicach, jedyny w Polsce wydziat
uniwersytecki prowadzacy programy studiow tlumaczeniowych taczacych
jezyk angielski z jezykami orientalnymi: chinskim, japonskim, arabskim
oraz jezykami Indii. Zorganizowanie konferencji umozliwilty naukowe zain-
teresowania i specjalistyczna wiedza 0sob zaangazowanych w prowadzenie
tych programow.

Podstawg obu konferencji stanowita interdyscyplinarno$¢. Miaty one na
celu promowanie dialogu migdzykulturowego. Skierowane byty do mtodych
adeptéw nauki zajmujacych si¢ w swych badaniach jezykami, kulturami oraz
spoteczenstwami krajow orientalnych — szeroko pojetego Bliskiego oraz Da-
lekiego Wschodu, a takze Indii. Zakres tematyczny konferencji obejmowat
wiele zagadnien dotyczacych zarowno starozytnych cywilizacji, jak i wspot-
czesnego oblicza tych regiondéw z catym bogactwem ich kultur oraz jezykow.
Ta zréznicowana tematyka odzwierciedlona zostala w artykutach sktadaja-
cych si¢ na niniejsza publikacje.

Tom sktada si¢ z dwoch czesci. Pierwsza obejmuje artykuly napisane
w jezyku angielskim, druga — artykuty w jezyku polskim.

Pierwszy artykul w angielskiej czgéci tomu, autorstwa Jarostawa Zawadz-
kiego, dotyczy pojawiajacych si¢ w wierszach, ktorych autorem jest chinski
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poeta Bian Zhilin, motywow osamotnienia (ang. loneliness) 1 samotnosci
(ang. solitude). Zawadzki traktuje te dwa pojecia jako tzw. konceptemy,
realizowane przez konkretne allokoncepty, z ktorych kazdy nadaje kon-
ceptemowi swoisty posmak, determinujacy jego funkcje. Dzigki analizie
allokonceptéw w wierszach Biana Zhilina Zawadzki stara si¢ odnalez¢ za-
warte w nich znaczenia semantyczne i fakty kulturowe, a takze probuje zys-
ka¢ wglad w uczucia doswiadczane przez samotnikow, takich jak wystepu-
jace w wierszach postacie oraz sam podmiot liryczny.

W nastgpnym artykule Katarzyna Knoll relacjonuje badanie empiryczne,
ktore przeprowadzila wérod Polakow: w grupie dorostych bez znajomosci
jezyka chinskiego (mandarynskiego), w grupie dzieci takze bez znajomo-
sci jezyka chinskiego oraz w grupie dorostych o znajomosci jezyka manda-
rynskiego na poziomie zaawansowanym. Celem badania byto ustalenie, jak
parametr VOT (ang. voice onset time) wplywa na to, jak Polacy postrzegaja
wystepujace w jezyku chinskim (mandarynskim) spotgtoski zwarte stabe
(lenis) /p, t, k/ oraz mocne (fortis) /p", t", k"/). Wyniki badania wskazuja, iz
postrzeganie kontrastu migdzy tymi dwoma typami spotgtosek zalezy zarow-
no od wieku, jak i od do§wiadczenia 0sob stuchajacych.

Artykut Agnieszki Solskiej przedstawia shuangguan, figure stylistyczna
postrzegana jako chinski odpowiednik kalamburéw stownych. Autorka po-
daje krotka charakterystyke shuangguan, podkreslajac to, co r6zni je od ka-
lamburéw, a takze analizuje przyktady ich uzycia zarowno w wysokich, jak
i niskich kontekstach kulturowych. Wskazuje na cechy jezyka chinskiego,
ktore sprawiaja, iz tego rodzaju gry stowne sg niezwykle rozpowszechnione,
a takze czynniki kulturowe lezace u podstaw upodobania Chinczykéw do
wyrazania znaczen w taki wtasnie sposob.

W swoim artykule Sabina Sweta Sen-Podstawska zajmuje si¢ Odissi, jed-
na z odmian klasycznego tarnca indyjskiego, charakteryzujaca si¢ sformalizo-
wanymi i ustalonymi ruchami, a ugruntowana w filozofii ciata i estetycznej
teorii bhava (nastrodj, uczucie) i rasa (istota, sentyment). Opierajac si¢ na
przeprowadzonych przez siebie w terenie w Indiach badaniach etnograficz-
nych oraz osobistych doswiadczeniach jako tancerki Odissi, autorka ana-
lizuje przyktady z abhinaya, pelnych ekspresji elementow tanca i probuje
wykazac, iz rasa-bhava mozna interpretowac jako enaktywne, ucielesnione
i wyrazone poprzez ruch doswiadczenie estetyczne tancerza.

W swoim artykule Andrew R. Woollock przedstawia, bedacy podstawa
jego pracy doktorskiej, projekt badawczy, dotyczacy potencjatu, jaki moze
w sobie kry¢ japonska wotywna tabliczka e-ma, dla budzenia nadziei na lep-
sza przysztos¢ wsrdd ubogiej ludnosci zamieszkujacej robotnicza dzielnicg
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Donegall Pass w potudniowej czgséci Belfastu. Analiza wynikow projektu
oparta jest na teoretycznych ramach pedagogiki krytycznej FREIREGO (1970,
1974) oraz na metodologicznych ramach ,,paradygmatu transformacyjnego”
MERTENSA (2007, 2010) uwzgledniajacych wykorzystanie sztuki do badan
z dziedziny pedagogiki.

W artykule, ktory otwiera polska czg$¢ tomu, Zuzanna Fluder przyglada
si¢ rozwojowi rodzimej mysli japonskiej, wpltywom, jakim ulegata, i inspira-
cjom, jakie czerpata z innych kultur oraz z systemow religijnych buddyzmu,
konfucjanizmu oraz rodzimego shintoizmu. Autorka rozwaza specyfike ja-
ponskiego sposobu myslenia i stara si¢ odpowiedzie¢ na pytanie, czy istnieje
filozofia specyficznie japonska, posiadajaca wtasne, niezalezne od obcych
wplywow cechy i odrozniajaca si¢ w wyrazny sposob od religii i mitologii.

W swoim artykule Ewa Tomporek-Fukuoka omawia unikalng ceche japon-
skiej kultury, jaka jest haragei — szczeg6lna, oparta na intuicji i wspolnym
doswiadczeniu wrazliwo$¢, przejawiajaca si¢ migdzy innymi w ustalonych
rytualach i pozwalajaca na wzajemne zrozumienie si¢ w warunkach ograni-
czonego wykorzystania srodkéw komunikacji werbalnej. Funkcjonuje ona
w japonskim spoleczenstwie jako metoda dokonywania oceny ludzi, poz-
walajaca unikaé potencjalnej konfrontacji oraz wynikajacych z tego prob-
leméw podczas kontaktow ludzi o odmiennych pogladach. Artykul stanowi
probe przedstawienia wyjatkowos$ci japonskiego sposobu komunikowania
si¢ W zyciu prywatnym oraz w miejscu pracy, a takze opisania wptywu, jaki
zjawisko haragei wywiera na sfere biznesowa.

W kolejnym artykule Marcelina Mrowiec omawia postgpujaca banalizacjg
kultury japonskiej w polskich srodkach masowego przekazu. Ulegajac zja-
wisku infotainment, czyli tendencji do podawania informacji w rozrywkowej
formie, ograniczaja one swoj przekaz na temat Japonii niemal wytacznie do
japonskiej kultury masowej. Obraz Japonii, jaki przekazuja, jest uproszczo-
ny i stereotypowy, pozbawiony odniesiefn do japonskich schematow mys$lo-
wych czy tez japonskiej kultury wysokiej.

Z kolei Julian Marcinéw bada w swoim artykule model tzw. japonskiego
salarymana, obecny w kulturze Kraju Kwitnacej Wisni od polowy XX wieku
i stanowiacy istotny element japonskiej kultury pracy i edukacji. Autor ana-
lizuje powstanie modelu na fali przemian spolecznych z przetomu XIX i XX
wieku, omawia jego p6zniejsza ewolucj¢ oraz okolicznosci, w ktorych zajat
istotng pozycje w mentalnosci Japonczykéw. Omawia tez przemiany, jakie
obecnie dokonuja si¢ w $srodowisku japonskich ,biatych kothierzykow”,
zwiazane z kryzysem tego rodzaju zatrudnienia oraz nowo powstatymi mo-
delami mgskos$ci. Tematem artykutu Marii Spiechowicz jest niedajaca si¢
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tatwo sklasyfikowa¢ japonska formuta grzeczno$ciowa yoroshiku onegais-
himasu, postrzegana rozmaicie jako ,,forma zalezno$ci” (MarsumoTo 1988),
»koncepcja sytuacji” (FukusHima 2000), ,,pozytywna strategia umozliwia-
jaca zachowanie twarzy” (Pizzicont 2003) czy ,.koncepcja tachiba” (OBANA
2010). Artykul stanowi probe opisu formuly na poziomie semantyczno-
-pragmatycznym i metapragmatycznym i zostal oparty na wybranych przy-
ktadach jej uzycia oraz zestawieniu ich z wlasciwymi do zaistniatych sytua-
cji polskimi odpowiednikami.

W artykule zamykajacym tom Dagmara Wasilewska analizuje rolg, jaka
w mysli filozoficznej 1 mistyce Dziwy Goswamina — szesnastowiecznego
teologa wisznuickiego — odgrywa paradoks. Autorka rozwaza konsekwencje
zastosowania paradoksu zarowno dla samej filozofii Goswamina, jak i dla
modelu mistyki oraz koncepcji wyzwolenia postulowanej w szkole wisznu-
izmu bengalskiego, ktéra Goswamin reprezentuje.

Agnieszka Solska
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